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1. Fagets rolle 

Engelsk er et færdighedsfag, et vidensfag, et kulturfag og et kommunikationsfag, der beskæftiger sig med 

sprog, kultur og samfundsforhold i engelsksprogede områder i et lokalt og globalt perspektiv. Faget tager 

udgangspunkt i et udvidet tekstbegreb og omfatter anvendelse af engelsk i tale og skrift foruden en teoretisk 

viden om fagets stofområder.   

 

2. Fagets formål 

Viden og færdigheder 

Eleverne skal have en sådan viden om det engelske sprog og sådanne sproglige færdigheder, at de 

forholdsvist korrekt kan kommunikere på engelsk i både skrift og tale. I tilknytning hertil skal eleverne have 

viden om britiske, amerikanske og andre engelsksprogede områders samfundsforhold og kulturer. 

 

Lærings- og arbejdskompetencer 

Eleverne skal kunne benytte hensigtsmæssige sprogindlæringsstrategier og kunne arbejde med fagets 

forskellige discipliner, så de udvikler deres sproglige og kulturelle viden, deres bevidsthed om sprog og 

dermed deres generelle studiekompetence. 

 

Personlige og sociale kompetencer 

Eleverne skal kunne bruge det engelske sprog i en personlig og social sammenhæng, og de skal i en vis 

udstrækning kunne reflektere over brugen af sproget bl.a. således, at deres forståelse af egen identitet 

udvikles.  

 

Kulturelle og samfundsmæssige kompetencer 

Eleverne skal kunne bruge det engelske sprog forholdsvist korrekt, så de kan kommunikere på tværs af 

kulturelle grænser, bl.a. således at deres forståelse af egen kulturbaggrund udvikles. Eleverne skal kunne 

sætte deres viden om faget ind i en grønlandsk sammenhæng, og de skal kunne bruge sproget til at orientere 

sig i og agere i en globaliseret verden. 

 

3. Læringsmål og indhold 

3.1 Læringsmål 

Eleverne skal kunne: 

 

Sprogfærdighed: 

a. forstå varierede former for autentisk engelsk både skriftligt og mundtligt, 

b. beherske et varieret ordforråd, der gør det muligt at deltage i en samtale og diskussion på engelsk, 

c. give en sammenhængende, struktureret mundtlig og skriftlig fremstilling på forholdsvis flydende og 

korrekt engelsk af relevante sagsforhold med forståelse for kommunikationssituationen, 

 

Sprog, tekst og kultur: 

d. gøre rede for indhold og synspunkter i forskellige typer af engelske tekster, 

e. perspektivere den enkelte tekst i forhold til samfundsmæssige, kulturelle, historiske og faglige 

sammenhænge, 



f. anvende en grundviden om historiske, kulturelle og samfundsmæssige forhold i Storbritannien, USA 

eller andre engelsktalende områder til analyse og perspektivering af aktuelle eller historiske forhold, 

g. analysere og fortolke forskellige teksttyper om almene og faglige emner under anvendelse af faglig 

terminologi, 

h. orientere sig i et større engelsksproget stof og 

i. anvende relevante hjælpemidler, opslagsværker og informationskilder. 

 

3.2 Kernestof 

Kernestoffet er: 

a. det engelske sprogs grammatik, herunder syntaks, udtale, ortografi og tegnsætning, 

b. ordforråd, orddannelse og idiomer,   

c. principper for tekstopbygning og tekstsammenhæng, 

d. kommunikationsformer og kommunikationsstrategier i almene og faglige sammenhænge, 

e. tekstanalytiske begreber, 

f. et udvalg af litterære tekster af engelsksprogede forfattere inden for flere litterære hovedgenrer, 

g. et udvalg af hovedsagelig nyere ikke-litterære tekster, 

h. væsentlige historiske, kulturelle og samfundsmæssige forhold i Storbritannien og USA og 

i. historiske og aktuelle forhold i andre dele af den engelsktalende verden.  

 

Kernestoffet udgøres hovedsageligt af autentiske, ubearbejdede engelsksprogede tekster, der med få 

undtagelser skal tage udgangspunkt i eller kunne sættes i forbindelse med fagets kulturområder. 

 

3.3 Supplerende stof 

Eleverne vil ikke kunne opfylde læringsmålene alene ved hjælp af kernestoffet.  

 

Det supplerende stof skal uddybe og perspektivere kernestoffet og udvide elevernes faglige horisont i 

overensstemmelse med fagets faglige mål. I det supplerende stof indgår både tekster og andre udtryksformer, 

som har udgangspunkt i den engelsktalende verden, og stof på engelsk fra andre fagområder. Tekster på 

engelsk skrevet af ikke engelsksprogede forfattere indgår i et vist omfang. Ligesom i kernestoffet skal der i 

det supplerende stof i videst muligt omfang perspektiveres til grønlandske og internationale forhold. 

 

Valget af supplerende stof vil i høj grad afhænge af den valgte studieretning. Engelskundervisningen på de 

merkantile studieretninger skal have et stærkt merkantilt islæt, samtidig med at litterære og 

samfundsmæssige emner tilgodeses. På de teknologiske studieretninger skal dele af det supplerende stof 

relatere sig til tekniske og naturvidenskabelige emner, således at eleverne får indsigt i terminologier og 

fremstillingsmetoder inden for det teknologisk og naturvidenskabelige område.  

 

4. Undervisningens tilrettelæggelse 

4.1. Didaktiske principper 

 

a) Undervisningen skal tage udgangspunkt i elevernes faglige niveau og viden.  

b) Undervisningen tilrettelægges, så den i videst muligt omfang har karakter af en læringsdialog 

mellem lærer og elever. 

c) Undervisningen tilrettelægges, så der veksles mellem forskellige undervisningsformer.  



d) Undervisningen tilrettelægges, så elevernes interesser og behov tilgodeses, så eleverne får mulighed 

for at opleve faget som spændende, relevant og vedkommende. 

e) Undervisningen tilrettelægges, så der både er faglig progression i de enkelte forløb og temaer såvel 

som progression i udviklingen af fagsprog og terminologi, så eleven gradvis opøves i mere 

selvstændige arbejdsformer og kompleks tænkning. 

f) Undervisningen tilrettelægges, så der i videst muligt omfang perspektiveres til det omgivende 

samfund. 

 

Arbejdet med sprog, tekst og kultur integreres, således at eleverne oplever en klar sammenhæng mellem 

udtryksmåde, stof og kommunikationssituation. Der skal arbejdes med at lytte, læse og kommunikere, og den 

enkelte elevs sprogudvikling og sprogproduktion både skriftligt og mundtligt skal prioriteres højt. 

Arbejdssproget er overvejende engelsk. 

 

4.2. Arbejdsformer 

Arbejdet med faget organiseres i 5-7 emner med udgangspunkt i fagets kernestof og i det supplerende stof. I 

arbejdet med kernestoffet skal litterære og ikke-litterære tekster hovedsageligt være ubearbejdede og på 

autentisk engelsk. På opgraderingshold (C til B) tilrettelægges B-niveauet så der indgår mindst fem emner 

for at tilgodese den faglige bredde såvel som dybde. 

 

Arbejdet med faget og de anvendte metoder varieres og vælges, så de understøtter læringsmålene. Valget af 

arbejdsformer skal bygge på princippet om variation og progression i alle henseender. Derfor skal 

undervisning og arbejdsformer, der fortrinsvis er lærerstyrede, gradvist afløses af undervisning og 

arbejdsformer, der giver eleverne større selvstændighed, medbestemmelse og ansvar.  

 

Undervisningsformerne skal varieres i forhold til stoffet og tilpasses læringsmålene, så der både er fokus på 

teoretisk, praktisk og eksperimenterende arbejde. Der skal i høj grad tages hensyn til forskellige elevtyper, 

deres læringsstile og behov, og der skal fokuseres på undervisningsformer, der tilgodeser elevernes udvikling 

af fagsprog, refleksion og evne til kompleks tænkning.  

 

Arbejdet med fagets skriftlige side skal tilrettelægges, så det indgår som støtte for tekst- og emnearbejdet og 

som støtte for sprogindlæringen. Det skriftlige arbejde skal også indgå som en selvstændig disciplin og 

tilrettelægges, så eleven udvikler evne til at beherske det engelske sprogsystem i en fri skriftlig fremstilling 

og til at udtrykke sig klart og nuanceret på korrekt engelsk. Undervisningen i skriftlig udtryksfærdighed 

tilrettelægges, så eleverne trænes i at revidere selvproducerede tekster på basis af feedback. I undervisningen 

arbejdes med både skriveprocessen, herunder forskellige hensigtsmæssige skrivestrategier, samt det færdige 

produkt og dets kvaliteter. Feedback på skriftligt arbejde skal give klare anvisninger på, hvordan eleven kan 

forbedre sig.  

 

4.3 It 

Eleverne introduceres fra starten til It-baserede arbejdsformer. It er integreret i undervisningen og anvendes 

som et redskab til støtte for skriftlig og mundtlig kommunikation og formidling, til informationssøgning og 

ved udvikling og afprøvning af sproglige færdigheder. Samspillet mellem sprogarbejdet, It og organisering af 

arbejdsformer udgør en helhed.   



Elevernes evne til at søge, sortere og udvælge samt formidle relevant fagligt materiale med kritisk 

bevidsthed skal udvikles. Eleverne skal opnå viden om digitale mediers betydning for kommunikation, så de 

kan indgå ansvarligt, kritisk og etisk bevidst i globale og digitale fællesskaber. 

 

4.4 Fagsprog 

Undervisningen tilrettelægges, således at der arbejdes systematisk med udvikling af elevernes fagsprog og 

forståelse og anvendelse af fagets terminologi. Undervisningen skal tilrettelægges, således at eleverne 

gradvist opnår en sikkerhed i forståelse og brug af før-faglige begreber.  

 

4.5 Samspil med andre fag 

Undervisningen tilrettelægges, så der i perioder arbejdes tværfagligt og drages paralleller til andre fags 

videnområder. Den mundtlige og skriftlige sprogfærdighed skal i dette samspil styrkes ved, at eleverne 

tilegner sig og formidler dele af det faglige stof på engelsk. Engelsk skal med udgangspunkt i fagets 

kernestof og det supplerende stof bidrage til at perspektivere og belyse det faglige indhold på stofområder, 

som behandles i samspillet. 

 

5. Evaluering 

5.1 Løbende evaluering 

Elevernes faglige standpunkt evalueres med en indledende screening, der undervejs i forløbet følges op af 

test. Efter afslutningen af hvert emne foretages en evaluering, således at hver elev opnår en klar opfattelse af 

niveauet for og udviklingen i sit faglige standpunkt, og således at den individuelle og fælles refleksion over 

udbyttet af undervisningen styrkes. For at eleverne kan få et redskab til at vurdere egen faglig udvikling, skal 

der desuden foretages selvevaluerende test. Grundlaget for evalueringen er læringsmålene. 

 

5.2 Prøveformer 

Der afholdes skriftlig og mundtlig prøve. 

 

Den skriftlige prøve 

Grundlaget for den skriftlige prøve er et 2-delt, centralt stillet opgavesæt. Hele sættet udleveres ved prøvens 

start. Prøvens varighed er 6 timer. 

 

Ved første del af opgavesættet må hjælpemidler ikke benyttes. Efter 1 time indsamles alle besvarelser fra 

første del af opgavesættet. 

 

Ved anden del af opgavesættet kan eleverne vælge, om de vil forberede sig i grupper eller individuelt. Ved 

gruppeforberedelsen drøftes opgavematerialet, og der må tages notater. Derefter besvarer eksaminanden 

opgaven individuelt i en sammenhængende skriftlig fremstilling. 

 

Den mundtlige prøve 

Skolen vælger for den enkelte klasse mellem en af følgende to prøveformer: 

 

Prøveform a  

En mundtlig prøve på grundlag af opgaver med et ukendt tekstmateriale med tematisk tilknytning til et af de 

studerede emner. Prøvematerialet skal have et omfang på ca. 2-3 normalsider eller 6-9 minutters afspillet 

tekst eller en kombination heraf. Prøven omfatter præsentation, samtale, tekstforståelse og perspektivering.  

 



Der gives ca. 60 minutters forberedelsestid, og eksaminationstiden er ca. 30 minutter pr. eksaminand. 

 

Prøveform b  

En mundtlig prøve på grundlag af opgaver med et ukendt tekstmateriale af et omfang på ca. 5-8 normalsider 

med tematisk tilknytning til et af de studerede emner. Der prøves i præsentation, samtale, tekstforståelse og 

perspektivering.  

 

Der gives ca. 24 timers forberedelsestid, dog ikke mindre end 24 timer, og eksaminationstiden er ca. 30 

minutter pr. eksaminand. 

 

En normalside er for prosa 2400 enheder (antal anslag inklusive mellemrum), for lyrik og drama 30 linjer, 

for elektronisk mediemateriale tre minutter. 

 

De emner, der indgår som grundlag for prøven, skal tilsammen dække fagets læringsmål. 

 

5.3 Bedømmelseskriterier 

Bedømmelsen er en vurdering af, i hvilket omfang eksaminandens præstation lever op til læringsmålene. 

 

Ved den skriftlige prøve lægges der vægt på eksaminandens beherskelse af det engelske sprog, forståelse af 

forlægget og færdighed i skriftlig fremstilling på engelsk. Der gives en karakter ud fra en helhedsvurdering 

af den samlede besvarelse, dog sådan at første opgavesæt vægtes med 1/5 og delprøve 2 med 4/5. 

 

Ved den mundtlige prøve lægges der vægt på, at eksaminanden på et flydende og hovedsageligt korrekt 

engelsk kan præsentere, analysere, fortolke og perspektivere det ukendte tekstmateriale og anvende den 

viden, der er opnået i arbejdet med det studerede emne. Endvidere lægges der vægt på evnen til at formidle 

egne synspunkter og argumenter. Der gives en karakter ud fra en helhedsvurdering af eksaminandens 

præstation. 

 


